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English

Thank you for selecting the Serene VA-3,
vibrating alarm clock. The VA-3’s powerful
sound and vibration is designed to wake-
up even the heaviest sleeper.

BATTERY SAFETY AND DISPOSAL:

Model VA-3 is supplied with three AA
batteries. Please do not dispose of used
batteries in the household trash. Please take
the batteries to a retail or community collec-
tion point for recycling. For customers living
in the European Union, please take the bat-
teries to a recycle center, or return to factory
for proper disposal.




English

PACKAGE CONTENT CHECK:

Three AA Batteries Pillow clip

OPERATING
GUIDE

Operating guide



English

FEATURE IDENTIFICATIONS:

Built-in flashlight

Alarm mode switch (All, shaker, audio, off)
MODE (alarm, timer, temperature)

SET to select setting choice

SNOOZE

UP

DN/TEST (down or test)

Audio alarm tone control (Hi-Med-Lo)
Audio alarm volume control (Hi-Med-Lo)
0 Battery compartment (rear)
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English

FEATURE IDENTIFICATIONS (cont):

Install three AA alkaline batteries (included).
Please observe battery polarity while installing.
A set of brand new alkaline batteries will last
about six to eight months of normal useage.

Please replace batteries if you notice the shaker is weak or if
the back-light is dim.

OPERATION:

1. To set time

1. Press and hold SET for 3 seconds.

2. Press UP to display 12 or 24 hour clock.
Press SET to select.

3. Press UP or DN to set the hour and to
select AM or PM. Press SET to select.
Repeat these steps to set Minute.

2. To set alarm time and snooze

1. Set Alarm Mode switch (on the left side)
to “ALL” position.

2. Press MODE button to go to Alarm
mode. Press and hold SET button for
3 seconds to select.




3. Press UP or DN button to set the alarm
hour. Press SET to save. Repeat these
steps to set Minute.

4. While SNOZ (SNOOZE) is flashing,
press UP button to turn SNOZ OFF or
ON and then press SET button to save.
Press SET button or wait 15 seconds
to exit.

5. SNOOZE function (SNOZ is on)---when
the alarm sounds off, the alarm will con-
tinue for 40 seconds and then stop. If
any buttons on the top of the clock are
pushed at any time while the alarm is
sounding off, the alarm will stop im-
mediately, but will sound off again in
eight minutes. You can repeat this cycle
for up to seven times.To stop the alarm
and snooze completely, press and hold
the SNOOZE button for 3 seconds.
Your alarm and SNOOZE will reset and
your alarm will ring at the same time

OPERATION (cont.):
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OPERATION (cont.):

the next day.

6. If SNOZ (SNOOZE) is set to off, press the
SNOOZE button while the alarm sound-
ing off stops the alarm completely.

3. To set alarm on/off & alarm mode

1. Slide the switch to OFF to disable the
alarm or to stop the ongoing alarm action.

2. Slide the switch to AUDIO, SHAKER
or ALL (audio + shaker) to select your
alarm mode and to set the Alarm ON.

4. To test your alarm setting
(alarm setting must be on)

1. Press and hold TEST for 3 seconds.
The alarm is triggered for a period of
10 seconds and then returns to the
clock mode.

5. To use clock as a Timer

1. Press MODE to go to the Timer mode.
Press and hold SET for 3 seconds to
select.



OPERATION (cont.):

2. Press UP or DN to set the desired hour
setting. Press SET to select. Repeat
these steps to set the desired minute
setting.

3. Press DN to start/stop the timer count-
down (If DN is not pressed within fifteen
seconds, clock will return to the regular
timekeeping mode).

4. When the set time expires, the alarm
will sound off (same alarm mode as the
alarm clock setting) for 30 seconds
(unless stopped by pressing any of the
top keys).

6. To show the room temperature

1. Press MODE to go to the Thermometer
mode. The room temperature appears.

2. If needed, press UP to set reading in
CorF

3. Press MODE to return to the clock
mode.



English

e Functions: clock, alarm clock, timer, ther-
mometer and flashlight

e Clock modes: 12 or 24 hours

e Alarm modes: audio, vibration, audio &
vibration

e Thermometer modes: C or F

e Size: 118 x 71 x 27 mm; 4.6 x 2.8 x 1.1
inches

e Weight: (without batteries) 140gm; 5 oz.

e Power supply: 3 AA alkaline batteries
(provided)

¢ Battery life: 8-10 months of normal use

e Vibration: 8200+- RPM at .21A

e Flasher brightness: 2000 mcd

SPECIFICATIONS:

WARRANTY SERVICE INFORMATION:

Your VA-3 comes with one-year limited warranty. We
warrant during this warranty period — from the date
of purchase to the original consumer — the VA-3 is
free from defects in materials and workmanship under
intended home use. In the event that VA-3 fails to
function properly within one year of the original pur-
chase, due to defects in materials or workmanship,



return the unit (freight prepaid)with proof of purchase
(sales recipt or packing slip, no exceptions) to Serene
Innovations. Serene Innovations will either repair or
replace the unit (with a refurbished unit or a unit of
equal condition) and return it to you (using UPS/USPS
ground shipping) at no cost to you, if the unit is return-
ed within 30 days of purchase. If the unit is returned
after 30 days of purchase, but within the warranty
period, there will be a warranty handling charge of US
$9.95 for each return. This warranty gives you specific
legal rights, and you may also have other legal rights
that vary from state to state.

WARRANTY (cont.):

—
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Merci d’avoir acheté le réveil de voyage
VA-3 de Serene, avec son vibreur puissant
combiné a I’alarme audio, il peut vous
réveiller d’un sommeil des plus profonds.

SECURITE ET RECYCLAGE DES PILES:

Le réveil VA-3 est livré avec 3 piles AA. Ne
jetez pas vos piles usagées aux ordures.
Apportez plutét les piles usagées dans un
commerce offrant le service ou au centre de
recyclage de votre localité. Si vos habitez

dans une région de la Communautée

Européenne, apportez également vos piles
au centre de recyclage le plus prés de chez
vous ou chez le manufacturier pour qu’il en
dispose adéquatement.



CONTENU DE L'EMBALLAGE:

Réveil vibrant modéle VA-3
Trois piles AA Pince d’oreiller

OPERATING
GUIDE

Manuel d’utillisation



CARRACTERISTIQUES:

N =

9.

©NOO Ok

Lampe de poche intégrée

Sélecteur du mode d’alarme (tous,
shaker, audio, arrét)

MODE (alarm, timer, temperature)
SET pour confirmer vos choix de réglages
SNOOZE

UP

DN/TEST (bas ou test)

Contréle de tonalité d’alarme audio
(Hi-Med-Low)

Contréle du volume de I’'alarme audio
(Hi-Med-Lo)

10. Compartiment des piles (arriére)



CARRACTERISTIQUES suite):

Installez les trois (3) piles AA alcalines
(incluses). Veuillez porter attention a la polarité
des piles lors de l'installation. Un ensemble de
piles alcalines neuves procurent une durée
d’utillisation d’environ six a huit mois a usage

normal.

S’il vous plait remplacer les piles si vous remarquez I'vibreur
est faible ou si le rétro-éclairage est faible.

FONCTIONNEMENT :

1. Pour régler I'heure
1. Appuyez et maintenez enfoncé le
bouton SET (REGLER) pendant 3
secondes.

2. Appuyez sur UP (HAUT) pour choisir
entre un affichage au format 12 ou 24
heures. Appuyez sur SET (REGLER)
pour confirmer votre sélection.

3. Appuyez sur UP (HAUT) ou DN (BAS)
pour régler I'heure et pour sélectionner
AM (matin) ou PM (aprés-midi). Appuyez



FONCTIONNEMENT suite):

sur SET (REGLER) pour confirmer votre

sélection. Répétez ces étapes pour régler

les minutes.

2. Pour régler I'heure de I'alarme et la
durée du rappel

1.

2.

Réglez l'interrupteur du mode d'alarme
(& gauche) sur la position « ALL » (TOUS).
Appuyez sur le bouton MODE pour
passer au mode d'alarme. Appuyez
et maintenez enfoncé le bouton SET
(REGLER) pendant 3 secondes pour
effectuer votre sélection.

. Appuyez sur le bouton UP (HAUT) ou

DN (BAS) pour régler I'heure d'alarme.
Appuyez sur SET (REGLER) pour
sauvegarder. Répétez ces étapes pour
régler les minutes.

. Alors que SNOZ (RAPPEL) clignote,

appuyez sur le bouton UP (HAUT) pour
activer ou désactiver SNOZ (RAPPEL),



FONCTIONNEMENT isuite):
puis appuyez sur le bouton SET
(REGLER) pour sauvegarder. Appuyez
sur le bouton SET (REGLER) ou attendez
15 secondes pour quitter.

5. Fonction de rappel (SNOZ est activé)
--- lorsque I'alarme se déclenche, elle
continuera d'émettre un signal sonore
durant 40 secondes puis s'arrétera. Si
I'un des boutons situés sur le haut du
réveil est appuyé alors que l'alarme
retentit, celle-ci s'interrompra immeédiate-
ment, mais retentira de nouveau apres
huit minutes. Vous pouvez répéter ce
cycle jusqu'a sept fois. Pour arréter
complétement I'alarme et la fonction
de rappel, appuyez et maintenez
enfoncé le bouton SNOOZE (RAPPEL)
pendant 3 secondes. Votre alarme et
SNOOZE (RAPPEL) seront réinitialisés
et votre alarme retentira a la méme
heure le jour suivant.



FONCTIONNEMENT suite):

6. Si le bouton SNOZ (RAPPEL) est
désactivé, appuyez sur le bouton
SNOOZE (RAPPEL) alors que I'alarme
retentit pour interrompre totalement
['alarme.

3. Pour régler I'alarme sur on/off (activation/
désactivation) ainsi que le mode d'alarme

1. Faites glisser l'interrupteur sur OFF
(ARRET) pour désactiver I'alarme ou
pour interrompre I'alarme alors qu'elle
retentit.

2. Faites glisser l'interrupteur sur AUDIO,
SHAKER (VIBREUR) ou TOUS (audio
+ vibreur) pour sélectionner votre mode
d'alarme et activer I'alarme.

4. Pour tester votre réglage de I'alarme

(le réglage de I'alarme doit étre activé)

1. Appuyez et maintenez enfoncé le
bouton TEST pendant 3 secondes.
L'alarme est déclenchée pour une




FONCTIONNEMENT suite):

période de 10 secondes, puis revient
au mode horloge.

5. Pour utiliser I'horloge comme un
minuteur

1.

Appuyez sur le bouton MODE pour
passer au mode Timer (Minuteur).
Appuyez et maintenez enfoncé le
bouton SET (REGLER) pendant 3
secondes pour effectuer votre sélection.

. Appuyez sur le bouton UP (HAUT) ou

DN (BAS) pour régler I'heure de votre
choix. Appuyez sur SET (REGLER) pour
confirmer votre sélection. Répétez ces
étapes pour régler les minutes selon
votre choix.

. Appuyez sur DN (BAS) pour démarrer/

arréter le compte a rebours du minuteur
(si DN n'est pas appuyé dans les
quinze secondes, |'horloge reviendra
au mode de chronométrage habituel).

4. Lorsque le délai fixé expire, I'alarme



FONCTIONNEMENT suite):
retentira (il s'agit du méme mode
d'alarme que pour le réglage du réveil)
pendant 30 secondes (sauf en cas
d'arrét en appuyant sur I'une des
touches du haut).

6. Pour afficher la température ambiante

1. Appuyez sur le bouton MODE pour
passer au mode Thermometer (Ther-
mometre). La température ambiante
s'affiche.

2. Si nécessaire, appuyez sur UP (HAUT)
pour obtenir une mesure en degrés
Celsius ou Fahrenheit.

3. Appuyez sur le bouton MODE pour
revenir au mode horloge.



SPECIFICATIONS:

¢ Fonctions: horloge, réveil matin, chronométre,
thermométre et lampe de poche

® Horloge: 12 ou 24 heures

e Modes d’alarmes: audio, vibration, audio et
vibration

e Thermométer: C ou F

e Dimensions: 118 x 71 x 27 mm; 4.6 x 2.8 x 1.1
pouces

¢ Poids: (sans les piles) 140gm; 5 oz.

e Courrant: 3 piles alcalines AA (fournies)

e Durée des piles: 8-10 mois d’usage normal

¢ Vibration: 8200+- RPM at .21A

¢ Luminosité du clignotant: 2000 mcd



GARANTIE:

Le VA-3 comprend un garantie d'un an. Pendant
la pédiode couverte par la garantie, a partir de la
date d'achat, nous garantissons que le VA-3
sera except de défauts matériaux ou de fab-
rication dans des conditions d'utilisation domes-
tique. Advenant le cas ou VA-3 cesserait de
fonctionner correctement moins d'un an apres la
dated'achat, a cause de défauts matériels ou de
fabrication, renvoyez |'appareil (fret prépayé) avec
la preuve d'achat (recu de vente ou borderau
d'expédition, sans excpetion) a Serene Innovations.
Serene Innovations s'occupera de remplacer ou
de réparer I'appareil (par un appareil réusiné ou
dans la méme condition), puis vous le renverront
sans frais (service d'expédtion terrestre UPS/
USPS), si vous retournez I'appareil trente jours

ou moins apres la date d'achat. Si I'appareil est
retourné plus de trente jours apres la date achat,
mais a l'intérieur de la période de garantie, vous
devrez payer des frais de manutention de 9,95$
par renvoi.



GARANTIE (suite)s

Cette garantie a cours légal et peut varier selon
I’endroit ou vous vivez, les lois locales peuvent
s’appliquer.
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